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T«chntc«< and Bibliographie Not««/Not«« tachniquM «t bibliographiques

Tha Inatituta haa attamptad to obtain tha bast

original copy availabla for filming. Faaturaa of thlt

copy which may b« bibliographically unique,
which may altar any of tha imagaa in tha

raproduction, or which may significantly changa
tha usual mathod of filming. êf ch*ckad baiow.
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Colournd covars/
Couvaitura da couleur

I

I

Covars damagad/
Couvartura andommagéa

Covers restored and/or laminatad/
Couvartura restauré* at/ou psiliculéa

Cover titia missing/
Le titra da couverture manqua

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/
Encre de couleur li.o autre que bleue ou noirel

r~1 Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/
Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin/
La re liure serrée peut causer de l'ombre ou de la

distorsion la long de la marge intérieure

Blank leaves added during restoratlon may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hava been omitted from filming/
Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,
mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional commenta:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé la mtilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Las détails
de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci- dessous.

I

I Coloured psges/
Pagea de euu leur

f*a98ft drmaged/
Pages endommegées

Pages restored and/oi
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxei

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

ûuality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary materit
Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabla/

Seule édition disponible

f*a98ft drmaged/
Pa

r~] Pages restored and/or laminaied/

F^ Pages discoloured, stained or foxed/

I I

Pages detached/

r~^ Showthrough/

r~~] ûuality of print varies/

r~~| Includes supplementary matériel/

r~n Only édition availabla/

D Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement
obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,
etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

[Printed ephemera] 1 feuille (verso blanc)

This item is filmed at the -eduction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

12X

y
16X 20X 24X 28X

]
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Th« oopy flimcd h«r« Hm b««n rvproducsd thanks
to th« ganaroaity of :

S«minary of Qutbac
Library

Th« ImagM appaarinj h«r« ara tha b«at quaiity
poaaibla conaidarlng tha condition and l«gibility

of tha original copy and in icaaping with tha
fllming contract apacificationa.

Original copioa in printad pap«r covara ara fllm«d
baginn'ng with tha front covar and anding on
tha iaat paga with a printad or illuatratad impraa-
aion, or tha bacic covar whan appropriata. Ail

othar original copiaa ara filmad baginning on tha
firat paga with a printad or illuatratad impraa-
aion, and anding on tha Iaat paga with a printad

or iiiuatrotad intpraaaion.

Tha Iaat racordad franrta on aach microficha
ahall contain tha symbol «-^(maaning "CON-
TINUEO"). or tha aymboi y (maaning "END"),
whichavar appliaa.

L'axemplaira filmé fut reproduit grica i ta

généroaité da:

Séminaire da Qbébac
Bibliothéqua

Laa imagaa aulvantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand aoin. compta tenu da la condition at
d» la nattaté da l'axamplaira filmé, at 9n
conformité avac laa condition* du contrat da
fllmag*.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat imprimé* aont filmé* *n comm*nçant
par la pramiar plat at 9n terminant «oit par la

darnièro paga qui comporta una amprainti^
d'impraaaion ou d'illuatration, aoit par la aacond
P4it, aalon la caa. Toua laa autra* axamplairaa
originaux aont filméa mn commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impr***ion ou d'illu*tretion et en terminant par
la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

Un dee aymbolaa auivantc apf>arettra aur la

dernière image de chèque microfishe, selon le

cae: le symbole -*- signifie "A SUIVRE", le

symbole V *ignifie "FIN".

'rata

o

lelure,

I à

J
IIX

Map*, plate*, chart*. etc.. may be filmed at

différent réduction ratios. Those too large to be
entirely included in one expoaure ara filmed

beginning in the upper left hand corner, left to
right and top to bottom, as many frames as
required. The following diagrama iiiuatrate the
method:

1 2 3

Lea cartea. planches, tableaux, etc., peuvent être

filméa A dea taux de réduction différents.

Lorsq'ie le document est trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle aupérieur gauche, de geuche è droite,

et de haut en baa, en prenant fe nombre
d'Imagea nécaaaaire. Les diagrammes suivante
iiiuatrent la méthode.

1 2 3

4 5 6
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TABLEAU

WDIQl A^T LES J(H RS OU SE FEROW LKS QIARA^TK HEIRES OA^S CHAQUE PAROISSE ET

(onniNAVTE Di: moi esk ue ( hicoitimi poir i;a\^ee i887.

EGO 8UM PANIS VIA'U.S, gUl DE CŒLO DESCENDIT

JANVIER

St-Pl»cid« 11, 12, 13.

Haie St-raul 26, 27, 28.

FETRIER

St-Filicien 8, 9, 10.

ÉboulenienlH 16, 16, 17.

Hôtel Dieu de St-Vali.r 21,22,23.

MARS

St-Hilarion 8- 9, 10.

St-Joseph d'Àlraa 17, 18, 19.

Sacr6 Cœur do JiShus 22, 23, 24.

St-François Petite RiTière 29, 30, 31.

AVRIL

St-Gidëou 26, 27, 28.

MAI

Mon. M. de l'Incarnation 2, 3, 4.

St-Charles Boromée 10, 11, 12.

St-Firmin 24, 25, 26,

JUIN

St-Alphonse.., 1, 2, 3.

IbI* aux Coudrea • 5, 6, 7.

Saint Fulgence 14, 16, Ifi.

Anse Saint-Jean 21, 22, 23.

JUILLET

8t-Paul de M. Vaches 5, 6, 7.

8te-Anne 12, 13, 14.

8t-J<Srôme 19, 20, 21.

AOUT

St-Dominiqu« 8, 9, 10.

St-Simàon 16, 17, 18.

Ste-Agnès 19, 20, 21.

SEPTEMRRG

P*e-Zoé des Berg 6, 7, 8.

.St-Urbain 13, 14, 16.

N.-D. du Lac St-Joan 20, 21, 22.

8t-Ir(Snée 27, 28, 29.

t

' OCTOBRE

N.-D. d'Hébortville 4, 5, 6.

Eîicoumins H, 12, 13.

St-Cyrille 18, 19, 20.

St-Etienno de la Malbaie 25, 26, 27.

NOVEMBRE

Chicoutinii 8, 9, 10.

St-Louis 16, 16, 17.

St-Mëthode 22, i23. 24.

St-Fidèle 28, 2C, 30,

DECEMBRE

St-Alexi» 4, 5^ g.

N.-D. de Laterrière 8 9 10
8t-CjTiac 14, 15,
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